OBERGMEN’

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

Zalecenia
+ Przed przystgpieniem do instalacji nalezy upewni¢ si¢ czy dobrano odpowiedni zasilacz stato-napigciowy dostosowany do
produktu. Podtaczenie towaru do napiecia wyzszego niz zalecane moze doprowadzi¢ do jego nieodwracalnego uszkodzenia.
+ Cigcie produktu jest dozwolone tylko w miejscach do tego wyznaczonych, oznaczenia znajduja sie na spodzie paskéw LED.
* Nie nalezy podtacza¢ odcinkow dtuzszych niz 4 m.
+ Z uwagi na zmienne warunki atmosferyczne zalecane jest utrzymywanie min. 10 mm dylatacji pomiedzy odcinkami.

Instrukcja montazu
1. Odtaczyé zasilanie.
2. Wywierci¢ w miejscu montazu otwory (dwa na kazdy metr otoku).
3. Przykreci¢ uchwyty montazowe.
4. Dostepne w ofercie akcesoria utatwiajace montaz:
a. taczniki proste
b. tgczniki katowe 90°
5. Ostroznie wcisnij otok do przygotowanych uchwytéw, charakterystyczny klik bedzie oznaczat poprawny montaz produktu.
6. Podtaczy¢ otok do zasilania wg zatgczonego schematu (rys.1.).
7. Uruchomic zasilanie i sprawdzi¢ dziatanie produktu.
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Recommendations
« Before starting the installation, make sure that you have the right constant voltage power supply adjusted to the product.
Connecting the product to a voltage higher than recommended may lead to its irreparable damage.
« Cutting product is allowed only in marked places, the markings are on the bottom of the LED strips.
+ Do not connect sections longer than 4 m.
+ Due to changing weather conditions, it is recommended to keep at least 10 mm of dilatation between sections.

Assembly instruction
1. Disconnect the power supply.
2. Drill holes at the installation site (two for each meter of edge).
3. Screw on the mounting brackets.
4. Accessories available in the offer to facilitate assembly:
a. Straight connectors
b. 90 ° elbow fittings
5. Carefully press the tubes into the prepared handles, a characteristic click will mean the correct assembly of the product.
6. Connect the strip to the power supply according to the attached diagram (fig.1.).
7. Turn on the power and check the product's operation.
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Rys. 1. Schematy prawidiowego potqczania Light-Edge do zasilacza. - Fig. 1. Diagrams of the correct connection of the Light-Edge to the power supply.

Model Kod produktu Kolor obudowy Typ LED Napiecie Moc Barwa swiatta Klasa energetyczna QR kod EPREL

Model Product code Housing colour LED type Voltage Power Colour temp. Energy class EPREL QR code
Light-Edge White 2m 01-012-099-12-200-1-A O 3528 SMD 12vDC 14 W 3000 K
Light-Edge Yellow RAL 10322m  01-012-099-02-200-1-A 3528 SMD 12vDC 1MW 4200 K
Light-Edge Yellow RAL 10323m  01-012-099-02-300-1-A 3528 SMD 12vDC 16.5W 4200 K
Light-Edge White 2m 01-012-099-01-200-1-A O 3528 SMD 12vDC 12W 6500 K
Light-Edge White 3m 01-012-099-03-300-1-A O 3528 SMD 12vDC 18 W 6500 K
Light-Edge Amber RAL 2004 2m  01-012-099-04-200-1-A 3528 SMD 12vDC 1MW 6500 K
Light-Edge Amber RAL 2004 3m  01-012-099-04-300-1-A 3528 SMD 12V DC 18 W 6500 K
Light-Edge Green RAL 6018 2m 01-012-099-10-200-1-A o 3528 SMD 12vDC 0w 6500 K
Light-Edge Green RAL 6018 3m  01-012-099-10-300-1-A [ J 3528 SMD 12vDC 15W 6500 K
Light-Edge Plus White 2m 01-012-099-12-200-2-A @] 5050 SMD 12vDC 18W 3000 K
Light-Edge Plus Yellow RAL 1 415 099.02.2002-A 5050 SMD 12V DC 18W 4200K

1032 2m

Light-Edge Plus White 2m 01-012-099-01-200-2-A O 5050 SMD 12vDC 18W 6500 K
Light-Edge Plus Amber RAL 1 415 499.04-200-2-A 5050 SMD 12V DC 18W 6500 K

2004 2m

Produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie energetycznej opisanej w tabeli.  The product contains a light source of the energy class specified in the table.

Srodki ostroznosci

1. Produkt nalezy uzywac zgodnie z jego przeznaczeniem.

2. Przygotowujac sie do montazu nalezy skontrolowac¢ towar pod katem jego zgodnosci z zaméwieniem (model, temperatura
barwowa, ilos¢ itp.) oraz pod ledem ewentualnych wid h wad. Uszkodzenie produktu lub przewodéw dyskwalifikuje
towar do montazu. W przypadku stwierdzenia uszkodzen nalezy niezwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawca.

3. Instalacja powinna przebiega¢ zgodnie z wytycznymi instrukcji montazu.

4. Montaz powinna wykonac osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia. Wszelkie czynnosci nalezy wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu, zachowujgc szczeg6lng ostroznos¢. Montaz przy wtgczonym zasilaniu moze spowodowac uszkodzenie produktu oraz
ryzyko porazenia pradem, utraty zdrowia lub zycia.

5. Podtaczajgc produkt do Zrédta zasilania zaleca sie stosowanie do wytycznych dotyczacych bezpieczeristwa, zawartych m.in. w
Europejskiej Normie PN-EN 50110-1:2013-05.

6. Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utratg gwarancji, ponadto zagraza zdrowiu lub zyciu. Szczegétowe
informacje dotyczgce gwarancji zawarte sg w Ogélnych Warunkach Gwarancji oraz 0gélnych Warunkach Sprzedazy, dokumenty
dostepne sg na stronie www.bergmen.pl

7. Ani produkt ani zaden z jego komponentow, czy tez elementéw opakowania nie jest zabawka. Nalezy trzymac je poza zasiegiem
dziecka. Montazu nie nalezy wykonywac w towarzystwie dzieci.

8. Aby zagwarantowac bezpieczne uzytkowanie produktu oraz jego deklarowang zywotnosc¢ nalezy unikac:

« wstrzasow, w nastepstwie ktorych diody LED mogtyby ulec zniszczeniu,
* kontaktu z woda, pytami (adekwatnie do stopnia ochrony IP okres$ w karcie k
smarami, ktére po wniknieciu do srodka produktu mogtyby uszkodzi¢ jego komponenty.

j produktu),

Konserwacja i utylizacja
1. Konserwacje nalezy wykonywac przy odtgczonym zasilaniu po catkowitym wystygnieciu produktu. Produkt wyposazony jest w
zrédto $wiatta typu dioda/ diody LED, ktére jest/sg niewymienne.
2. Po zakonczonej eksploatacji nalezy zutylizowa¢ produkt, dostarczajgc go do odp
elektrycznych (; 6towe informacje na https://bergmen.pl/zzsee.pdf).
3. Zabrania sie wyrzucania zuzytego produktu razem z odpadami domowymi.

go punktu zbiérki odpadéw

Oznakowanie produktu, szata graficzna oraz znak y g sg $cig firmy g Sp. z o.0., wszelkie prawa
zastrzezone. Bergmen Sp. z 0.0. nie ponosi $ci za szkody, i w wyniku btedéw
podczas i ji a takze za uzy ie p ie z jego czy tez poprzez nieodpowiednia eksploatacje.
Przed j sie ze otowymi $i znosci i na www. g pl/d i

Bergmen Sp. z 0.0.
ul. rtm. Witolda Pileckiego 4, 32-050 Skawina
tel. 0048 12 415 50 50
www.bergmen.pl

Special precautions

1.The product should be used for its intended purpose.

2. Before an installation product should be checked according to order (model, color temperature, quantity etc.) and tested to ensure
that it is free from any defects. Led module or wires damage unqulifies the product to installation. If damage is found, please
contact the seller immediately.

3. The installation should be done in accordance with the assembly instructions.

4. The assembly should be done by a person with appropriate qualifications. The power must be off. An installation while power is
on may afect damage of product, human health or life

5. While connecting the product to a power source, it is recommended to use the safety guidelines contained in among others the
European Standard PN-EN 50110-1: 2013-05.

6. Making repairs and modifications on your own causes losing of the warranty and also threatens health or life. Detailed information
about the guarantee is included in the General Terms and Conditions of cooperation at www.bergmen.pl.

7. Neither the product nor any of its component or packaging elements is a toy. Keep them away from children. The assembly should
not be done in the company of children.

8. To ensure safe use of the product and its declared lifetime, avoid:

* shocks, which could lead to the destruction of LEDs,
« contact with water, dust (adequately to the degree of IP protection specified in the product data sheet), chemicals, lubricants
that after penetration into the product could damage its components.

Maintenance and disposal
1. Maintenance should be done with the power switched off after the product has cooled down completely. The product is equipped
with a diode / LED light source that is / are not interchangeable.
2. After use return the product to an appropriate licensed drop off point for electrical waste (detailed information available here:
https://bergmen.pl/zzsee.pdf)
3. Itis not allowed to dispose used product together with household waste.

The marking of the product, layout and trade mark Bergmen® are the property of the al Sp. z 0.0. regi par ip,
all rights reserved. Bergmen Sp. z o.0. registered partnership is not responsible for any harms and damages caused by wrong
performed il or improp itation and product. Before product installation please check general precautions

listed on our website www.bergmen.pl/en/download/
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